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TO WCALE nie bylo ani takie

Smieszne, ani takie wesole —
Jakpby to wygladato z reakcji pre-
mierowej - publicznogei. s Andro-
kles i lew’”*) jest niewatpliwie
jedng z najtrudniejszych do grapia
sztuk G. B. Shawa ~ jesli sie chce
zagraé ja uczciwle, 2. zachowarniem
wiernofci autorowi.

Mozna sie doszukaé w tej sztuce
jakiejs Shawowskiej parafrazy po-
wiesci Sienkiewicza ,,Quo vadis”,
ale tylko w Jej warstwie fabu-
larnej 1 w niektérych postaciach
Ursus — Ferrovius, Ligia — La-
vinia, Winicjusz — Kapitan, Neron
— Cezar i in). Nie jest wykluczo-
ne, ze Shaw znai te powies¢, na-
grodzong przeciez Noblem i prze-
tozona — jeszcze przed powstaniem
sArdroklesa i lwa” — na wiele
ohcych jezykow. Ale snucie dal-
szych aneglogii byloby bezsensow-
ne: inna jest idea obu dziel, inna
warstwa intelektualna,

Shaw nie ukrywa, Ze cala ta sta-
rorzymska sceneria jak i zwigzana
z nig anegdota - to tylko kostium,
przestaniajacy gorzkie, aktualne
sprawy jego wspolczesnosci. W
przedmowie do ksiazkowego wyda-
nia sztuki pisze, Ze checial w niej
pokazaé¢ ,probe zdiewienia propa-
gandy, zagrazajacej zdawaloby sie
interesom tych, ktérym stuizy pra-
wo § porzadek, ustanowione w
imie religii i sprawiedliwo§ei przez
politykéw-oportunistow, ktorzy
bronig wilasnych pozycjl. Ci zag
bojg sie §| nienawidzg ludzi, ktérym
swiatlo wewnetrzne ukazuje lepszy
dwiat, oparty na duchowej potrze-
bie stworzenia bogatszego { szla-
chetniejszego 2Zycia — nie dla nich
samych i kosztem innyech, ale dla
wszystkich”, A w innvm miejscu
stwierdza: ,,Stad tez mol meczen-
nicy sa meczennikami wszéch cza-
36w, a moi przesladowey -— prze-
$ladoweami wszech czasow”, doda-
j2c, Ze ..najbardziej frapujaca ce-
chg tej sztuki jest dzi§ straszliwa
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jej aktualno$é’”. D218, tj. w r.
1918, kiedy pisana byia ta przed-
mowa.

Wydarzenia sprzed kilku miesie-
¢y w Pld. Wietnamie, sytuacja na
Cyprze, w Unii Poludniowo-Afry-
kanskie}, w potudniowych stanach
USA, w Hiszpanii, w Portugalii |
jeJ koloniach itd., sktada sie nieste-
ty na ,straszliwg aktualnogé’” ,,An-
droklesa { lwa” réwniez { w dniu

Z teatru

dostownie, na serio — nie dobrze,
zreszta i troche przecilw Shawowi.
Zrobié z tego tylko groteskows -ko-
medie — mozna urazié uczucla
chrzescijanskiego widza, a poza
tym wystawié sobie Swiadectwo
intelektualnego ubdstwa.

Teatr WspOlezesny podjst ryzyko
wystawienia tej sztuki, ktbérej na-
wet nazwy prozno by szukaé w re-
dakeyjnyeh wstepach do powojen=

Stefan Polanica

Androkles i lew

dzisiejszym. Bo jest to sztuka prze-
ciw wszelkie] dyskryminacji, prze-
ciw wszelkim metodom ,nawraca-
nia silg’, sztuka afirmujaca wier-
no§é wlasnym wierzeniom, prze-
konaniom, wiasnej ideologii -~
je€li nie zwracaja sie one przeciw
czlowiekowl, przeclw czlowicezen-
stwu — nawet za ceneé okrutnej
§mierci.

Shaw, ktory miewa! ciggle rézne
porachunki z katolicyzmem, z
chrzescijaristwem — raz je zwal-
czal, to znbw zblizat sie do niego
— dostrzegat jednak w chrzesci-
jaristwie trwale i budujace ele-
menty humanistyczne, skoro boha-
terami jego sztuki sa wiadnle
chrzescijanie, przeciwstawieni bez-
my$lnemu okrucienstwu i tyranii
Rzymu epoki Nerona.

Peszy! bvé moze nasze teatry
ten ,,chrzescijanski kostium®. Pe-
szyt |1 odstregczat od wystawienia
wAndroklesa i lwa”., No bo graé
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nych wydan sztuk Shawa, w p-~-
gramach teatralnych, w Jedync]
wydanej u nas obszerniejszej mo-
nografii (marksistowskiej). Alle
West p.t. Shaw”. 1I.Jjak
zwykle — 3 . Ale jest to
zwyciestwo polowiczne, bo rezy-
ser zatrzymal sie w pol drogi: je-
mu tez przeszkadzat ten -ostemplo-
wany kostium. Oczywidcie, Shaw
to nie Hugo, ale wiele scen bytlo
,,dociskanych”, wiele nastrojow ce-
lowo rozbijanych, 'a obsadzenie
jednej z czolowych postaci sztuki
sitacza Ferroviusa (ktéry w walce
miedzy wiarg, pokorg i ewange-
liczna miloScig blizniego a buntem
I pychs, ulega jednak tej ostatniej)
przez Mieczystawa Czechowicza, z
géry okreslalo te postaé (chociazby
przez skojarzenia) jako komediown-
farsowa. Czechowicz broni sie
wprawdzie uczciwie przeciw temu
schematowl i uproszezeniu, svycha
go Jjednak na te mielizny niestety
reakeja publicznosci.

Wiec przedstawienie jest bardzo
zabawne - { w swym ksztalcie
scenograficznym (kepitalnv ,2ywy
lew') { w aktorstwie { w wielu
pomystowo inscenizowanych (acz
niekiedy przeciaganyceh — {ak w
scenie Cezara z lwem) sytuacia,
ostabiona jednak zostata jego hu-
manistyezna wymowa { niemal zu-
pelnie wygaszone wewnstrzne dra-
maty takich postaci, jak Ferroviug
czy Lavinia, (bardzo ,lalcke” { nie
posgleblona chocinz efektowna  w
interpretacii Marty Lipifiskie}).
Osobny rozdzial spektaklu — to
Tadeusy Fijewskl w tytutowej roli
ubogiego krawea Androklesa,
przviaciela zwierzat. ,Bawit |
wzruszal” -— to niewiele méwi o
tej kreacjl, trzeba jednak stwier-
dzié, te whrew swemu  niepo-
stusznemu” aktorstwu nie prébo-
wal wylsé poza kompromisows
koncepcie przedstawienia, wynikis
¥ tego Interesujacego zrasrta gnot-
kania BErwina Axera ¢ G. B. Sha-

wem.

Mote przykiad Axera vachec! iIn-
ne teatry do wyjicla 2 praysto-
wiowego zakletego kregu , ,Profesji
pani Warren”, ,Pigmallona” { jesz-
cze kilku ogrywanych do znudze-
nia u nas po wojnie sztuk { do
siegnieclia po @gnaczng przeciez (a
grywang przed wojng) reszte.

" 4. B .Bhaw - ,Androkiey I
lew”, Przekiad ¥. Sobleniowskiego
(bardzo szezefliwie przez  teatr
suwspolezefniony’’)., Premiera w
warszawskim Teatrze Wspblezes-
nym. Rezyseria K., Axer, scenogra-
fia K. Starowieysks, muzyka
Z. Turski, choreografia W. Qruca.




